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  Model  

  Destination 

  Gas Category

  Gas Type Butane (G30) Propane (G31)

  Gas Pressure 28~30 37

  Injector size(mm)

  Pow er (kW)

Read the instructions before using the appliance.

The electrical supply is 1.5V battery.

720-0958M

MB:0.92*4

RB: 0.98                                                         

SB:0.78    

total: 3.5*4kW+3.8kW+2.5kW=20.3kW

Keesung Manufacturing Co., Ltd
ADD: No. 88 Yu Wo Tou Rd., Dong Chong, Pan Yu, Guang Zhou, Guang Dong, China 

          1008-17

Use outdoors only.

WARNING: accessible parts may be very hot. Keep young 

children away. 

Butane, Propane and their mixtures

30 37 50

 Sweden,Czech republic,Germany

I3B/P(30)  I3B/P(37)  I3B/P(50)

DK,UK

I3+ ( 28-30 / 37 )

  Flow  Rate (g/h) 
Butane:1477                                                      

 Propane:1450

MB:0.92*4

RB: 0.98                         

SB:0.78                                                                       

MB:0.84*4

RB: 0.90                         

SB:0.72                                                                           

MB:0.81*4

RB: 0.83                         

SB:0.69                                                                          

Pin n°: 0063CS7826



GEFAHR

Wenn Sie Gas riechen:

1.     Schließen Sie die Gaszufuhr zum Gerät.

2.    Löschen Sie alle offenen Flammen.

3.    Öffnen Sie die Haube.

4.     Sollte der Geruch weiterhin bestehen, 

halten Sie sich vom Gerät fern und 

rufen Sie sofort Ihren Gaslieferanten 

oder die Feuerwehr an.

WARNUNG

1. Lagern oder verwenden Sie kein Benzin 

oder andere brennbare Flüssigkeiten oder 

Dämpfe in der Nähe dieses oder eines 

anderen Gerätes.

2. Stellen Sie die Gasflasche nicht auf die 

Bodenplatte.  Gasflaschen dürfen nicht 

unter der Feuerschale oder im Grillwagen 

genutzt oder aufbewahrt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu einem Brand oder einer Explosion führen, die 

schweren körperliche Verletzungen, Tod oder Sachschäden zur Folge haben können.

Ihr Grill wird sehr heiß. Beugen Sie sich niemals über den Garbereich Ihres Grills. Berühren 

Sie nicht die Garflächen, das Grillgehäuse, die Haube oder andere Teile des Grills, während der 

Grill in Benutzung ist, oder bevor der Grill nach Benutzung abgekühlt ist.

Achtung: Einige Teile des Gerätes können heiß sein. Es wird empfohlen, Schutzhandschuhe zu 

tragen.

Bewegen Sie das Gerät nicht während des Betriebs.

Verändern Sie das Gerät nicht.

Zünden Sie die Brenner niemals bei geschlossener Haube!

GEFAHR

Sicherheitshinweise
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1. Betreiben Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt.

2. Betreiben Sie das Gerät niemals näher als 3 m (10 ft) an jeglichen Bauwerken, brennbarem 

Material oder einer anderen Gasflasche.

3. Betreiben Sie niemals das Gerät näher als 7,5 m (25 ft) an jeglichen brennbaren 

Flüssigkeiten.

4. Die Markierung auf den Injektoren geben die Injektorgröße an. Zum Beispiel bedeutet 

"0,98" eine Injektorgröße von 0,98 mm. 

5. Der größte Durchmesser für auf dem Seitenbrenner nutzbare Töpfe und Pfannen beträgt 

220 mm.

6. Dieses Gerät ist nicht für den Gebrauch als Heizung bestimmt und sollte nie als solche 

verwendet werden. 

7. Sollte ein Feuer ausbrechen, halten Sie sich vom Gerät fern und rufen Sie sofort die 

Feuerwehr an. Versuchen Sie nicht, ein Öl- oder Fettfeuer mit Wasser zu löschen.



Sicherheitshinweise

WARNUNG
Versuchen Sie nicht, dieses Gerät ohne das Lesen des 

Abschnitts "Zündanweisungen" in diesem Handbuch zu zünden.

ACHTUNG: Vorsicht vor Flammenrückschlag

ACHTUNG: Spinnen und Insekten

spinnen gelegentlich Netze oder bauen Nester in den 

Brennerrohren, während das Gerät transportiert wird 

oder im Geschäft steht. Diese Netze können

den Gasstrom behindern, was

zu einem Feuer in den Brennerrohren und um diese herum

führen kann. Diese Art des Feuers ist als

"FLAMMENRÜCKSCHLAG" bekannt und kann schwere Schäden 

an Ihrem Grill verursachen, sowie für den Benutzer einen 

unsicheren Betriebszustand herbeiführen.

Obwohl ein blockiertes Brennerrohr nicht die einzige Ursache für 

einen "FLAMMRÜCKSCHLAG" ist, ist es die häufigste Ursache.

Um das Risiko eines "FLAMMRÜCKSCHLAGS" zu reduzieren, 

reinigen Sie die Brennerrohre vor der Montage Ihres Grills, sowie 

im Spätsommer, wenn die Spinnen am aktivsten sind, mindestens 

einmal im Monat. Reinigen Sie die Brennerrohre ebenfalls, wenn 

Ihr Grill für längere Zeit nicht benutzt wurde. Eine verstopftes Rohr 

kann ein Feuer unter dem Grill verursachen.

Grill-Installationsvorschriften

Überprüfen Sie Ihre örtlichen Bauvorschriften für die richtige 

Installationsmethode. 

Korrekte Nutzung des Flüssiggastanks

Flüssiggas-Grill-Modelle sind für die Benutzung mit Standard-5 

kg- oder 10 kg- Flüssigpropan-Gasflaschen entwickelt worden, 

die nicht im Lieferumfang enthalten sind. Verbinden Sie Ihren 

Grill niemals mit einer Flüssiggasflasche mit einer höheren 

Kapazität. 

 

HINWEIS: Der normale Gasstrom durch Regler und 

Schlauchpaket kann ein summendes Geräusch erzeugen. Ein 

leises Rauschen ist normal und beeinträchtigt den Betrieb des 

Grills nicht. Ist das Summen laut und übermäßig, so kann es 

notwendig sein, die Gasleitung zu entlüften oder das 

Überdruckventil des Reglers zurückzusetzen. Bei jedem 

Anschluss einer neuen Flüssiggasflasche mit Ihrem Grill sollte 

eine Entlüftung durchgeführt werden. 

 

Nehmen Sie vor jeder Benutzung eine Sichtkontrolle der 

Brennerflammen vor. Die Flammen sollten aussehen wie auf 

diesem Bild. Ist dies nicht der Fall, lesen Sie bitte den Abschnitt zur 

Grundeinstellung der Brenner in diesem Handbuch.
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Gerätekategorien Bestimmungsländer

I3+ ( 28-30 / 37 ) BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT, SI, SK, TR 

I3B/P ( 30)

BE, BG, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, GR, HR, HU, IT, LT, LU, LV, MT, 

NL, NO, RO, SE, SI, SK, TR 

I3B/P ( 37) PL 

I3B/P ( 50) AT, CH, CZ, DE, LU, SK 



Flüssiggas-Versorgungssystem

• Wenn die Informationen nicht genau befolgt werden, kann 

ein Feuer entstehen, welches zu schweren oder tödlichen 

Verletzungen führen kann.

• Dieses Gerät eignet sich nur für die Verwendung mit 

Niederdruck-Propan- oder Butangas oder 

Flüssiggasmischungen, die über einen flexiblen Schlauch 

mit dem passenden Niederdruckregler verbunden sind.

• Dieser Grill wird mit einem aufsteckbaren 27 mm Propan-

Regler ausgeliefert, der mit 37 mbar arbeitet.

• Wenn Sie Butan verwenden möchten, benutzen Sie einen 

28-30 mbar-Butanregler mit BS EN 16129-Zertifizierung. 

Sprechen Sie für Informationen bezüglich eines passenden 

Reglers für den Gasflaschentyp bitte mit Ihrem 

Flüssiggashändler.

• Verschließen Sie den Auslass des Flaschenventils mit der 

Staubkappe, wenn die Flasche nicht in Gebrauch ist. 

Verwenden Sie auf dem Auslass des Flaschenventils 

ausschließlich den Staubkappentyp, der mit dem 

Flaschenventil geliefert wird. Andere Arten von 

Staubkappen oder Steckern können zu einem Austreten von 

Propan führen.

Schließen Sie niemals einen ungeregelten Flüssiggastank an Ihren 

Gasgrill an. 

• Dieser Outdoor-Gasgrill verfügt über eine 

Hochleistungskonstruktion aus Schlauch und Regler für den 

Anschluss an eine Standard-5 kg oder 10 kg-Gasflasche. 

Flüssigpropanflasche.

• Lassen Sie Ihren Flüssiggastank ausschließlich von einem 

seriösen Propangashändler füllen, lassen sie diese bei jeder 

Füllung visuell überprüfen und requalifizieren.

• Lagern Sie keine Reserve-Flüssiggasflasche unter dem 

Gerät oder in dessen Nähe.

• Stellen Sie Flüssiggastanks stets aufrecht.

• Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere 

brennbare Flüssigkeiten oder Dämpfe in der Nähe dieses 

oder eines anderen Gerätes.

• Die Lagerung eines Outdoor-Gaskochers in Gebäuden ist 

nur dann zulässig, wenn der Zylinder getrennt und aus dem 

Outdoor-Gaskocher entfernt wird.

• Wenn Ihr Gas-Grill nicht in Gebrauch ist, muss die 

Gaszufuhr am Flüssiggastank abgedreht werden.

Sicherheitshinweise

• Drehen Sie die Gaszufuhr an der Gasflasche ab, wenn der 

Outdoor-Gasgrill nicht genutzt wird.

• Der Flüssiggastank muss im Freien, an einem gut belüfteten 

Ort und außerhalb der Reichweite von Kindern gelagert 

werden. Getrennte Flüssiggastanks dürfen nicht in Gebäuden, 

Garagen oder anderen geschlossenen Räumen aufbewahrt 

werden.

• Behindern Sie nicht den Luftstrom um das Gehäuse des 

Gasgrills. Verwenden Sie nur den Regler und das 

Schlauchpaket, die mit Ihrem Gasgrill geliefert wurden. 

Ersatzregler und -schlauchpakete müssen den in diesem 

Handbuch festgelegten Teilen entsprechen.

• Regler und Schlauchpaket müssen vor jeder Benutzung des 

Grills überprüft werden. Wenn Sie übermäßige Abnutzung 

oder Undichtigkeiten im Schlauch entdecken, muss dieser vor 

der Inbetriebnahme des Grills ersetzt werden.  Das Ersatz-

Schlauchpaket muss dem vom Hersteller festgelegten Teil 

entsprechen.

• Es müssen der Druckregler und das Schlauchpaket 

verwendet werden, die mit dem Outdoor-Gasgrill geliefert 

wurden. Ersetzen Sie den Regler niemals durch einen 

anderen Reglertyp. Nehmen Sie für herstellerspezifische 

Ersatzteile Kontakt mit dem Kundendienst auf.

• Dieser Outdoor-Gasgrill ist mit einem Druckregler 

ausgestattet, der den Standards EN 498:2012 und EN 

484:1997 für Druckregelventile für Flüssiggas entspricht.

• Verwenden Sie auf dem Grill keine Holzkohle, 

Feuerzeugbenzin, Lavasteine, Benzin, Kerosin oder Alkohol. 

• Der Grill ist für optimale Leistung ohne den Einsatz von 

Holzkohle ausgelegt. Stellen Sie Holzkohle nicht auf den 

Strahler, da dies den Belüftungsbereich der Grillbrenner 

blockiert. Das Hinzufügen von Holzkohle kann 

Zündungskomponenten und Knöpfe beschädigen und führt 

zum Erlöschen der Garantie. 

• Halten Sie die Rückseite und die Seiten des Wagens frei und 

sauber. Halten Sie Stromkabel oder die Stromversorgung des 

Drehspießes von den heißen Bereichen des Grills fern.

• Verwenden Sie den Grill niemals bei starkem Wind. Wenn in 

einer durchgehend windigen Gegend leben (direkt am Meer, 

Berggipfel, etc.), ist ein Windschutz erforderlich. Achten Sie 

stets auf die vorgegebenen Abstände.

• Verwenden Sie niemals einen verbeulten oder rostigen 

Propantank.

• Halten Sie Stromkabel und den Schlauch zur 

Brennstoffversorgung von heißen Flächen fern..

• Halten Sie während der Zündung Ihr Gesicht und ihre Hände 

möglichst weit vom Grill entfernt.

• Die Einstellung der Brenner sollte nur durchgeführt werden, 

nachdem der Brenner abgekühlt ist..

WARNUNG

Ihr Grill wird sehr heiß. Beugen Sie sich niemals über den 

Garbereich Ihres Grills. Berühren Sie nicht die Garflächen, 

das Grillgehäuse, die Haube oder andere Teile des Grills, 

während der Grill in Benutzung ist, oder bevor der Grill nach 

Benutzung abgekühlt ist.

Das Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zu schweren 

Verletzungen führen.

Korrekte Positionierung und 

Abstandsmaße des Grills 
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• Verwenden Sie Ihren Gasgrill niemals in einer Garage, 

auf einer Veranda, in einem Schuppen, auf einem 

Laufgang oder anderen umschlossenen Flächen. Ihr 

Gasgrill darf nur im Freien verwendet werden.

• Verwenden Sie dieses Gerät nicht unterhalb 

brennbarer Deckenoberflächen.  Dieser Outdoor-

Gaskocher ist nicht für die Verwendung in oder auf 

Wohnmobilen und/oder Booten konstruiert worden.



Sicherheitshinweise

WARNUNG

Halten Sie in der Nähe des Gasventils eine Sprühflasche mit 

Seifenlauge bereit, und überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die 

Anschlüsse.

VERWENDEN SIE KEINE ALUMINIUMFOLIE, UM DEN 

GRILLROST ODER DEN GRILLBODEN ABZUDECKEN.

Diese kann den Luftstrom für die Verbrennung stark behindern 

oder zu einem Hitzestau im Steuerbereich führen.

SICHERHEITSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG VON 

VERLETZUNGEN

Bei richtiger Pflege wird Ihr Grill Ihnen für viele Jahre 

sichere, zuverlässige Dienste leisten. Allerdings erfordert der 

Umgang äußerste Sorgfalt, da der Grill eine starke Hitze 

erzeugt, welche das Unfallrisiko erhöht. Befolgen Sie bei der 

Benutzung dieses Gerätes folgende grundlegende 

Sicherheitsmaßnahmen:

Reparieren oder ersetzen Sie keinen Teil des Grills, sofern 

dies nicht ausdrücklich in diesem Handbuch empfohlen 

wurde. Fragen Sie für alle anderen Reparaturen einen 

qualifizierten Techniker.

Dieser Grill ist nicht dafür konstruiert, in oder auf 

Wohnmobilen oder Booten aufgestellt zu werden.

Kinder sollten in der Nähe des Grills nicht allein oder 

unbeaufsichtigt bleiben. Lassen Sie sie zu keinem Zeitpunkt 

vor dem Grill oder in dessen Nähe sitzen, stehen oder 

spielen.

Lagern Sie keine Produkte in der Nähe des Grills oder 

darunter, die für Kinder von besonderem Interesse sein 

könnten.

Lassen Sie keine Kleidung, Topflappen oder andere 

brennbare Materialien in die Nähe von Gittern, Brennern 

oder heißen Oberflächen oder in Kontakt mit diesen 

kommen, bis sie abgekühlt sind. Der Stoff konnte sich 

entzünden und zu Verletzungen führen.

Tragen Sie zu Ihrer persönlichen Sicherheit angemessene 

Kleidung. Locker sitzende Kleidungsstücke oder Ärmel 

sollten bei der Benutzung dieses Geräts niemals getragen 

werden. Einige synthetische Stoffe sind hochentzündlich und 

sollten während des Garens nicht getragen werden.

Nur bestimmte Arten von Glas, hitzebeständiger 

Glaskeramik, Steingut oder anderen verglasten Utensilien 

sind für die Benutzung auf dem Grill geeignet. Diese 

Materialien können bei plötzlichen 

Temperaturschwankungen brechen. Verwenden Sie diese 

nur auf geringer oder mittlerer Hitze und gemäß der 

Richtlinien des Herstellers.

Erhitzen Sie keine ungeöffneten Lebensmittelbehälter. Ein 

Druckaufbau kann die Container zum Platzen bringen.

Schützen Sie beim Öffnen der Haube Ihre Hände. 

Lehnen Sie sich nie über einen offenen Grill.

Seien Sie beim Zünden eines Brenners vorsichtig. Vergewissern 

Sie sich, welchen Brenner Sie zünden, und halten Sie Ihren 

Körper und Ihre Kleidung von offenen Flammen fern. 

Berühren Sie bei der Benutzung des Grills nicht den Grillrost, das 

Gitter des Brenners oder angrenzende Teile, da diese Bereiche 

sehr heiß werden und Verbrennungen verursachen können. 

Verwenden Sie nur trockene Topflappen. Nasse oder feuchte 

Topflappen können auf heißen Oberflächen 

Dampfverbrennungen verursachen. Verwenden Sie kein 

Handtuch und keine voluminösen Tücher anstelle von 

Topflappen. Lassen Sie Topflappen nicht in Kontakt mit heißen 

Teilen des Grillrostes kommen.

Fett ist brennbar. Lassen Sie heißes Fett abkühlen, bevor Sie 

versuchen, damit zu arbeiten. Sorgen Sie dafür, dass sich in der 

Fettpfanne an der Unterseite der Feuerung des Grills keine 

Fettablagerungen bilden. Reinigen Sie die Fettpfanne 

regelmäßig.

Verwenden Sie keine Aluminiumfolie, um den Grillrost oder den 

Grillboden abzudecken. Diese kann den Luftstrom für die 

Verbrennung stark behindern oder zu einem Hitzestau im 

Steuerbereich führen.

Halten Sie die Brenneröffnungen für eine einwandfreie Zündung 

und Leistung der Brenner sauber. Für eine optimale Leistung ist 

es notwendig, diese in regelmäßigen Abständen zu reinigen. Die 

Brenner funktionieren nur in einer Position und müssen für einen 

sicheren Betrieb korrekt montiert werden.

Seien Sie bei der Reinigung des Grills vorsichtig. Um 

Dampfverbrennungen zu vermeiden, verwenden Sie zur 

Reinigung des Grills keinen nassen Schwamm oder Tuch, 

solange dieser heiß ist. Einige Reinigungsmittel produzieren 

giftige Dämpfe oder können sich entzünden, wenn sie auf einer 

heißen Oberfläche angewendet werden.

Stellen Sie die Grillregler die Aus-Position und stellen Sie sicher, 

dass der Grill abgekühlt ist, bevor Sie Sprühreiniger auf dem Grill 

oder in dessen Nähe verwenden. Die Chemikalie, die als 

Treibmittel dient, kann sich bei Hitze entzünden oder zur 

Korrosion von Metallteilen führen.

Verwenden Sie den Grill nicht, um übermäßig fettes Fleisch oder 

andere Produkte zu garen, die ein Aufflammen verursachen 

können.

Betreiben Sie den Grill nicht unter ungeschützten, brennbaren 

Konstruktionen. Nur in gut belüfteten Räumen verwenden. Nicht 

in Gebäuden, Garagen, Schuppen, Laufgängen oder anderen 

umschlossenen Flächen verwenden. 

Halten Sie den Bereich rund um den Grill frei von brennbaren 

Stoffen, einschließlich Flüssigkeiten, Müll und Dämpfen wie 

Benzin oder Grillanzünder. Behindern Sie den Luftstrom der 

Verbrennungs- und Kühlluft nicht.

WARNUNG

Dieser Outdoor-Gasgrill wurde nicht zur 

Verwendung in oder auf Schiffen konstruiert. Und 

anderen Freizeitfahrzeugen.

5



Gas-Anschluss

VERBINDEN SIE NIEMALS EINE UNREGULIERTE  

GASZULEITUNG MIT DEM GERÄT. BENUTZEN SIE 

DEN  REGLER UND DAS SCHLAUCHPAKET, WELCHE 

IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN SIND.

Dies ist ein Grill, der für Flüssigpropan konfiguriert wurde. 

Versuchen Sie nicht eine Erdgasversorgung zu nutzen, 

bevor der Grill  für die Nutzung von Erdgas rekonfiguriert 

wurde.

Gesamter Gasverbrauch (pro Stunde) dieses Edelstahl-

Gasgrills, bei allen Brennern auf „HIGH“:

Hauptbrenner 4*3,5 kW = 14kW

Seitenbrenner 2,5 kW

Rear burner 3,8kW

Insgesamt 20,3 kW

ANFORDERUNGEN AN FLÜSSIGGASTANKS

Ein verbeulter oder rostiger Flüssiggastank kann 

gefährlich sein und sollte von Ihrem Flüssiggasanbieter 

überprüft werden. Verwenden Sie niemals eine  

Gasflasche mit einem beschädigten Ventil. An der 

Verbindung des Flaschenventils zur Flasche und zum 

QCC1-Adapter muss eine Überfüllsicherung angebracht 

sein.

Das Zufuhrsystem der Flasche muss für die 

Gasentnahme eingerichtet sein. Der Zylinder muss zum 

Schutz des Flaschenventils  über einen Kragen verfügen.  

Der Zylinder muss mit einem Absperrventil ausgerüstet 

sein, das, falls zutreffend  auf dem für den Anschlusstyp 

QCC1 vorgesehenen Ventilauslass  der 

Flüssiggasflasche sitzt, gemäß des  ANSI/CGA-V-1-

Standards  für Ventilein- und auslässe bei 

Druckgasflaschen.

Ladedruck: 27,4 mbar.

FLÜSSIGGASANSCHLUSS

Sorgen Sie dafür, dass die schwarzen Kunststoffösen auf 

der  Flüssiggasflasche an ihrem Platz sind, und dass der 

Schlauch nicht mit der Fettpfanne  oder dem Grillkopf in 

Berührung kommt.

VERBINDUNG

Der Grill ist mit Gasversorgungsdüsen  

ausgestattet, die ausschließlich für die Benutzung mit 

Flüssigpropangas geeignet sind. Er ist auch  

mit einer Hochleistungskonstruktion aus Schlauch und 

Regler für den Anschluss an eine Standard-5 kg- oder 10 

kg-Gasflasche ausgestattet.  Höhe der Flüssiggasflasche 

57 cm (22,44‘‘), Durchmesser 31 cm (12 1/4‘‘). Folgen 

Sie  zum Anschluss der Flüssiggasflasche den 

folgenden Schritten:

1. Sorgen Sie dafür, dass das Flaschenventil 

vollständig abgesperrt ist (zum Absperren im 

Uhrzeigersinn drehen)

2. Überprüfen Sie, ob das Flaschenventil ein intaktes 

Außengewinde hat.

3. Versichern Sie sich, dass sich alle Brennerventile in 

Aus-Stellung befinden.

4. Überprüfen Sie die Ventilverbindungen, die 

Anschlüsse und den Einbau des Reglers. Prüfen 

Sie diese auf Beschädigungen oder 

Verschmutzungen. Entfernen Sie sämtliche 

Verschmutzungen. Prüfen Sie den Schlauch auf 

Beschädigungen. Versuchen Sie niemals, 

beschädigtes oder verstopftes Zubehör zu 

verwenden. Sprechen Sie für eine Reparatur mit 

ihrem örtlichen Flüssiggashändler.

5. Ziehen Sie bei der Montage des Reglers die Mutter 

der Schnellkupplung handfest im Uhrzeigersinn bis 

zum Anschlag an. Verwenden Sie zum Festziehen 

keinen Schraubenschlüssel. Die Verwendung eines 

Schraubenschlüssels kann die Mutter der 

Schnellkupplung beschädigen, was zu einer 

Gefährdung im Betrieb führt.

6. Öffnen Sie das Flaschenventil vollständig (gegen den 

Uhrzeigersinn). Tragen Sie die Seifenlauge mit einem 

sauberen Pinsel auf alle Gasanschlüsse auf. Siehe 

unten. Wenn in der Lauge Blasen entstehen, sind die 

Verbindungen nicht korrekt abgedichtet. Überprüfen Sie 

alle Anschlussstücke. Ziehen Sie diese bei Bedarf fest 

oder reparieren sie diese.

7. Sollten Sie eine Undichtigkeit am Gasanschluss nicht 

reparieren können, sperren Sie das Gas im Vorratstank 

ab, trennen Sie Zufuhrleitung zu Ihrem Grill nehmen Sie 

zur Unterstützung bei der Reparatur Kontakt mit Ihrem 

Gasversorger auf.

8. Tragen Sie die Seifenlauge auch auf die Tanknähte auf. 

Siehe unten. Sollten Blasen entstehen, sperren Sie den 

Tank ab, und benutzen oder bewegen Sie ihn nicht! 

Sprechen Sie mit einem Flüssiggasanbieter oder der 

lokalen Feuerwehr, um Hilfe zu erhalten.

Um die Verbindung mit einer Flüssiggasflasche zu trennen:

1. Sperren Sie die Brennerventile ab.

2. Sperren Sie das Flaschenventil komplett ab (zum 

Absperren im Uhrzeigersinn drehen).

3. Lösen Sie den Regler durch Drehen der Mutter der 

Schnellkupplung gegen den Uhrzeigersinn vom Tankventil. 
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Endgültige Checkliste für den Aufbau

✓ Mindestabstand der Seiten und der Rückseite 

des Gerätes zu brennbaren Konstruktionen, 91,4 

cm (36 Zoll) an den Seiten und 91,4 cm (36 Zoll) 

an der Rückseite

✓ Alle internen Verpackungsmaterialien entfernt.

✓ Knöpfe drehen frei.

✓ Brenner sind dicht und sitzen korrekt auf den 

Düsen.

✓ Druckregler angeschlossen und eingestellt.  

Gasanschlüsse zum Grill über mitgelieferten 

Schlauch und Regler (voreingestellt für 27,4 

mbar).

✓ Einheit geprüft und frei von Undichtigkeiten.

✓ Benutzer über die Lage des Gasabsperrventils 

informiert

BENUTZER, BITTE BEWAHREN SIE DIESES 

HANDBUCH ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUF.

SICHERHEITSHINWEISE FÜR PROPANGASFLASCHE

a) Lagern Sie keine Reserve-Flüssiggasflasche 

unter dem Gerät oder in dessen Nähe.

b) Füllen Sie den Zylinder NIEMALS über 80 

Prozent seiner Kapazität.

c) Wenn die Informationen in "a" und "b" ist 

nicht genau befolgt werden, kann dies zu 

einem Brand oder einer Explosion führen, die 

den Tod oder schwere Verletzungen 

verursachen kann.

Dichtheitsprüfung

ALLGEMEINES

Obwohl alle Gasanschlüsse auf dem Grill vor dem 

Versand  in der Fabrik auf Undichtigkeiten überprüft 

worden sind,  muss wegen möglicher 

Transportschäden, oder wegen übermäßigem Druck, 

der unwissentlich auf das Produkt ausgeübt wurde, 

am Installationsstandort eine Dichtheitsprüfung 

durchgeführt werden. Überprüfen Sie regelmäßig das 

gesamte System nach der unten beschriebenen 

Vorgehensweise auf Undichtigkeiten. Wenn zu 

irgendeinem Zeitpunkt ein Gasgeruch festgestellt 

wird, prüfen Sie sofort das gesamte System auf 

Undichtigkeiten.

VOR DER PRÜFUNG

Stellen Sie sicher, dass sämtliches 

Verpackungsmaterial vom Grill  entfernt wurde, 

einschließlich der Spanngurte.

RAUCHEN SIE NICHT WÄHREND DER 

DICHTHEITSPRÜFUNG.

FÜHREN SIE NIEMALS EINE 

DICHTHEITSPRÜFUNG MIT EINER OFFENEN  

FLAMME DURCH.

Mischen Sie eine Seifenlauge aus einem Teil 

Flüssigspülmittel und  einem Teil Wasser. Sie 

benötigen eine Sprühflasche, eine Bürste oder  

einen Lappen, um die Lauge auf die Anschlussstücke 

aufzutragen. Sorgen Sie für die  erste 

Dichtigkeitsprüfung dafür, dass die Flüssiggasflasche 

zu 80% gefüllt ist.

FÜR DIE PRÜFUNG 

1. Stellen Sie sicher, dass die Steuerventile auf Position 

"OFF" stehen, und öffnen Sie die Gaszufuhr. 

2. Überprüfen Sie alle Verbindungen vom Flüssiggasregler 

und dem Zufuhrventil bis einschließlich zur Verbindung 

mit den Rohrleitungen (das Rohr, das zu den Brennern 

führt). An undichten Stellen entstehen Seifenblasen. 

3. Wenn ein Leck vorhanden ist, sperren Sie sofort die 

Gaszufuhr ab und ziehen Sie die undichten Anschlüsse 

fest. 

4. Öffnen Sie die Gaszufuhr wieder und prüfen Sie 

nochmals. 

Nur die vom Hersteller empfohlenen Teile sollten mit 

dem Grill verwendet werden. 

Bei einem Austausch erlischt die Garantie. Verwenden 

Sie den Grill nicht, bevor alle Verbindungen überprüft 

wurden und dicht sind.

PRÜFUNG DER GASZUFUHR

Jeder Brenner des Grills ist vor der Auslieferung 

werksseitig eingestellt und getestet worden; 

Unterschiede in der lokalen Gasversorgung können 

jedoch eine Einstellung der Brenner erforderlich 

machen. Die Flammen der Brenner sollten visuell 

überprüft werden.

Die Flammen sollten blau und stabil sein, ohne gelbe 

Spitzen, übermäßige Geräusche oder Hebungen. Wenn 

Sie einen der folgenden Zustände beobachten können, 

überprüfen Sie, ob die Luftjalousie oder die 

Brenneranschlüsse durch Schmutz, Ablagerungen, 

Spinnweben etc. blockiert werden. Schreiben Sie bei 

Fragen zu Flammenstabilität, bitte eine E-Mail an 

unseren Kundenservice: ServiceDK@nexgrill.com.

NACH JEDEM TAUSCH DES FLÜSSIGGASTANKS 

AUF DICHTHEIT PRÜFEN

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch alle Anschlüsse zur 

Gasversorgung auf Dichtheit. Es ist praktisch, eine 

Sprühflasche mit Seifenwasser in der Nähe des 

Absperrventils der Gasversorgungsleitung zu halten. 

Sprühen Sie alle Anschlusstücke ein. Blasen zeigen 

Undichtigkeiten.

7



ZUR ZÜNDUNG DES GRILLS MIT EINEM 

STREICHHOLZ

Wenn der Brenner nach mehreren Versuchen nicht zündet, 

kann er mit einem Streichholz gezündet werden. 

Die Verlängerungsstange für Streichhölzer befindet sich am 

Innenblech der Tür.

Wenn Sie gerade versucht haben, den Brenner mit der Zünder 

zu zünden, lassen Sie das angesammelte Gas zunächst für 5 

Minuten abziehen. Halten Sie Ihr Gesicht und ihre Hände 

möglichst weit vom Grill entfernt.

Führen Sie ein an der Verlängerungsstange befestigtes, 

brennendes Streichholz durch das Grillrost zum Brenner.

Drücken Sie den Drehregler und drehen sie ihn nach links auf 

die Einstellung „          HIGH“. Halten Sie den Knopf gedrückt, 

bis der Brenner zündet.

Brenner sollte sofort zünden. 

Wenn der Brenner nicht innerhalb von 5 Sekunden zündet, 

drehen Sie den Knopf in Position „OFF“, warten Sie 5 Minuten 

und versuchen Sie es erneut.

Betriebsanweisungen

ALLGEMEINE VERWENDUNG VON GRILL UND 

DREHSPIESS

Jeder der Hauptbrenner ist für 13.500 BTU/h 

ausgelegt. Die Hauptbrenner des Grills decken den 

gesamten Garbereich ab und sind an die Seite verlegt, 

um Verstopfungen durch heruntertropfendes Fett und 

Schmutz zu minimieren. Die Zündknöpfe befinden sich 

auf dem unteren Mittelteil der Ventilkonsole. Jeder 

drehbare Zünder ist auf dem Bedienfeld 

gekennzeichnet.

NUTZUNG DES GRILLS

Grillen erfordert zum Anbraten und zur richtigen Bräunung 

große Hitze. Die meisten Lebensmittel werden währen der 

gesamten Garzeit bei Hitzeeinstellung „HIGH“ zubereitet. 

Allerdings kann es beim Grillen von großen Stücken von 

Fleisch oder Geflügel notwendig sein, die Hitze nach der 

ersten Bräunung auf die niedrigere Stufe zu stellen. Dies 

gart die Speisen, ohne die Außenseite zu verbrennen. 

Lebensmittel, die lange gegart werden, oder Lebensmittel, 

die mit einer süßen Marinade überzogen sind, benötigen 

eventuell am Ende der Garzeit die niedrigere Leistungsstufe.

HINWEIS: Dieser Grill wurde entwickelt, um effizient und 

ohne den Einsatz von Lavasteinen oder Holzkohle jeglicher 

Art zu grillen. Die Wärme wird durch die Edelstahl-

Flammenverteiler oberhalb der Brenner ausgestrahlt.

HINWEIS: Der heiße Grill brät die Speisen an und 

schließt die Säfte im Inneren ein. Je gründlicher die Grill 

vorgewärmt ist, desto schneller das Fleisch braun und 

desto dunkler werden die Grillstreifen.

LASSEN SIE DEN GRILL WÄHREND DES GARENS 

NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

WARNUNG: WICHTIG!

NUTZUNG DER SEITENBRENNER

Überprüfen Sie vor dem Öffnen der Gaszufuhr den 

Schlauch für die Gaszufuhr. Bei Hinweisen auf 

Einschnitte, Abnutzung oder Verschleiß muss dieser vor 

Gebrauch ersetzt werden. Verwenden Sie den 

Seitenbrenner nicht bei Gasgeruch.

Zündanweisungen

WARNUNG: WICHTIG!

VOR DER ZÜNDUNG...
Überprüfen Sie vor dem Öffnen der Gaszufuhr den 

Schlauch für die Gaszufuhr. Bei Hinweisen auf 

Einschnitte, Abnutzung oder Verschleiß muss dieser vor 

Gebrauch ersetzt werden. Verwenden Sie den Grill nicht 

bei Gasgeruch. Nur die im Lieferumfang enthaltenen 

Druckregler und Schlauchleitungen sollten verwendet 

werden.

Nutzen Sie niemals andere Regler und Schlauchleitungen 

als die im Lieferumfang enthaltenen. Wenn ein Austausch 

erforderlich ist, sprechen Sie den Hersteller für passende 

Ersatzteile an. Das Ersatzteil muss das im Handbuch 

angegebene Teil sein. 

WARNUNG: Halten Sie bei der Zündung Gesicht 

und Körper immer möglichst weit entfernt vom 

Brenner.

ZUR ZÜNDUNG DES HAUPTBRENNERS

Stellen Sie sicher, dass sich alle Knöpfe in Position 

"OFF" befinden, dann öffnen Sie die Gaszufuhr aus dem 

Flüssiggas- (Flüssigpropan-) Tank. Halten Sie bei der 

Zündung Gesicht und Körper immer möglichst weit 

entfernt vom Brenner.

Drücken und drehen Sie zum Zünden des Hauptbrenners 

den Regler auf „        HIGH", und drücken Sie gleichzeitig 

die Taste für die elektronische Zündung, um den Brenner 

zu zünden. Sobald der Brenner gezündet ist, lassen Sie 

den Knopf für die elektronische Zündung und den Regler 

los. Wenn der Brenner nicht zündet, warten Sie 5 

Minuten, um das angesammelte Gas abziehen zu lassen.

ZUR ZÜNDUNG DER SEITENBRENNER

Entfernen Sie zur Zündung der Seitenbrenner alle 

Kochutensilien vom Gitter des Brenners. Drücken Sie und 

drehen Sie den Regler auf „        HIGH", und drücken Sie 

gleichzeitig die Taste für die elektronische Zündung, um den 

Brenner zu zünden. Sobald der Brenner gezündet ist, lassen 

Sie den Knopf für die elektronische Zündung und den Regler 

los. Wenn der Brenner nicht zündet, stellen Sie den Regler auf 

"OFF". Sollten Sie Gasgeruch feststellen und der Zünder nicht 

funktionieren, stellen Sie den Regler sofort auf "OFF". Lassen 

Sie das angesammelte Gas für 5 Minuten abziehen. Wenn die 

Zünder des Seitenbrenners nicht funktioniert, lesen Sie den 

folgenden Abschnitt zur Zündung mit einem Streichholz.
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Sorgen Sie dafür, dass die Haube geöffnet ist.

Drücken und drehen Sie den Regler auf „       HIGH", 

um den Brenner zu zünden. Sobald der Brenner 

gezündet ist, lassen Sie den Knopf los. 

Wenn der Brenner nicht innerhalb von 5 Sekunden 

zündet, drehen Sie den Regler auf OFF und 

wiederholen Sie die Zündanweisungen.

Wenn der Brenner nach Schritt 3 nicht zündet, drehen 

Sie den Regler auf OFF, warten Sie 5 Minuten und 

wiederholen Sie den Zündvorgang, oder zünden Sie 

mit einem Streichholz.

Zündanweisungen

ZUR ZÜNDUNG DER SEITENBRENNER MIT EINEM 

STREICHHOLZ

Halten Sie ein brennendes Streichholz in die Nähe der Anschlüsse für 

die Seitenbrenner und drehen Sie den Regler gegen den 

Uhrzeigersinn auf „          HIGH". Ziehen Sie Ihre Hand sofort nach 

dem Zünden des Brenners vom Brenner. Drehen Sie den Regler auf 

die gewünschte Einstellung.

Halten Sie in der Nähe des Gasventils eine 

Sprühflasche mit Seifenlauge bereit, und überprüfen 

Sie vor jedem Gebrauch die Anschlüsse.

Versuchen Sie nicht, den Grill bei Gasgeruch zu 

zünden. 

Jeder Brenner wird vor dem Versand eingestellt; 

Abweichungen bei der lokalen Gasversorgung können 

jedoch kleinere Anpassungen erforderlich machen.

Zündanweisungen

Hinweis: Entfernen Sie vor der Benutzung des Grills alle 

Verpackungsmaterialien, einschließlich der Spanngurte. 

1

2

3

4

VORSICHTSHINWEISE

Verschließen Sie den Auslass des Flaschenventils mit der 

Staubkappe, wenn die Flasche nicht in Gebrauch ist. 

Verwenden Sie auf dem Auslass des Flaschenventils 

ausschließlich den Staubkappentyp, der mit dem 

Flaschenventil geliefert wird. Andere Arten von 

Staubkappen oder Steckern können zu einem Austreten von 

Propan führen. 

Drehen Sie die Gaszufuhr an der Gasflasche ab, wenn das 

Gerät nicht genutzt wird.

Wenn das Gerät im Haus gelagert wird, muss der Zylinder 

getrennt und aus dem Gerät entfernt werden. Gasflaschen 

müssen im Freien, an einem gut belüfteten Ort und 

außerhalb der Reichweite von Kindern gelagert werden.

ZUR ZÜNDUNG DES BRENNERS
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Pflege und Wartung

EDELSTAHL

Es gibt viele verschiedene Edelstahlreiniger auf dem Markt. 

Verwenden Sie immer zunächst das mildeste 

Reinigungsverfahren und schrubben in Richtung der Rillen. 

Verwenden Sie keine Stahlwolle, da diese die Oberfläche 

verkratzt. Um spürbare Kratzer im Edelstahl auszubessern, 

schleifen Sie sehr leicht mit trockenem Schleifpapier, Körnung 

100, in Richtung der Rillen. Auf der Oberfläche des rostfreien 

Stahls können sich Fettflecken sammeln und auf der 

Oberfläche einbrennen, was im Aussehen Roststellen ähnelt. 

Benutzen Sie für die Entfernung einen sanften 

Scheuerschwamm in Verbindung mit einem Edelstahlreiniger.

GRILLROST

Alle Reinigungs- und Wartungsarbeiten sollten bei kaltem Grill 

und getrennter Gaszufuhr erfolgen.

Reinigen Sie KEIN Teil des Grills in einem Pyrolyse-Ofen.  

Die extreme Hitze wird die Oberfläche beschädigen.

STELLEN SIE SICHER, DASS SICH DIE 

GASVERSORGUNG UND DIE REGLER IN DER POSITION 

"OFF" BEFINDEN. STELLEN SIE SICHER, DASS DER 

BRENNER IM OBEREN BEREICH VOR DER 

ENTFERNUNG KÜHL IST.

GRILLBRENNER

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie einen Brenner bewegen, 

da er vor jedem Versuch, den Grill wieder zu zünden, korrekt auf der 

Düse zentriert werden muss. Die Häufigkeit der Reinigung hängt 

davon ab, wie oft Sie den Grill benutzen.

REINIGUNG DES GRILL-HAUPTBRENNERS

Stellen Sie sicher, dass die Gaszufuhr abgesperrt ist und die Regler 

sich in der Position „OFF“ befinden. Stellen Sie sicher, dass der Grill 

kalt ist. Reinigen Sie die Außenseite des Brenners mit einer 

Drahtbürste. Beseitigen Sie hartnäckige Ablagerungen mit einem 

Metallspachtel. Reinigen Sie verstopfte Anschlüsse mit einer 

aufgebogenen Büroklammer. Verwenden Sie niemals einen 

hölzernen Zahnstocher, da dieser abbrechen und den Anschluss 

verstopfen kann. Bitte beachten Sie, ob Insekten oder andere 

Hindernisse den Gasstrom durch den Brenner blockieren. Ist dies 

der Fall, schreiben Sie E-Mail an unseren Kundenservice: 

ServiceDK@nexgrill.com. 

FETTPFANNE REINIGEN

Die Fettpfanne sollte regelmäßig geleert und gereinigt werden. 

Nutzen Sie hierfür eine Lösung aus warmem Wasser und einem 

milden Spülmittel. Um das Fett aufzunehmen, kann der Boden der 

Fettpfanne mit ein wenig Sand gefüllt werden. Prüfen Sie die 

Fettpfanne regelmäßig, lassen Sie nicht zu viel Fett ansammeln und 

die Fettpfanne überlaufen. 

REINIGUNG DER BRENNER

1. Sperren Sie die Gaszufuhr ab und stellen Sie sicher, dass 
sich alle Regler in der Position „OFF“ befinden.

2. Warten Sie, bis der Grill abgekühlt ist.

3. Reinigen Sie die Außenseite des Brenners mit einer 
Drahtbürste.  Verwenden Sie einen Metallspachtel, um 
hartnäckige Flecken zu entfernen.

4. Reinigen Sie verstopfte Anschlüsse mit einer aufgebogenen 
Büroklammer.  Verwenden Sie niemals einen hölzernen 
Zahnstocher, da dieser abbrechen und den Anschluss 
verstopfen kann.

5. Wenn Insekten oder andere Hindernisse den Gasstrom durch 
den Brenner blockieren schreiben Sie E-Mail an unseren 

Kundenservice: ServiceDK@nexgrill.com.

Warnung: Wenn Sie den Hauptbrenner ersetzen 

möchten, empfehlen wir Ihnen dringend, diese 

Arbeit von einen professionell geschulten 

Techniker durchführen zu lassen. Bitte haben Sie 

Verständnis, dass wir für Haftungs-, Personen-

und Sachschäden durch nicht korrekt montierte 

Brenner keine Verantwortung übernehmen.
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Fehlerbehebung

WARNUNG VOR SPINNEN UND INSEKTEN

Überprüfung und Reinigung der Brenner / Venturidüsen auf Insekten und Insektennester. Ein verstopftes Rohr kann ein 

Feuer unter dem Grill auslösen.

Obwohl ein blockiertes Brennerrohr nicht die einzige Ursache für einen "FLAMMRÜCKSCHLAG" ist, ist es die häufigste 

Ursache.

Um das Risiko eines "FLAMMRÜCKSCHLAGS" zu reduzieren, reinigen Sie die Brennerrohre vor der Montage Ihres Grills, 

sowie im Spätsommer, wenn die Spinnen am aktivsten sind, mindestens einmal im Monat. Reinigen Sie die Brennerrohre 

ebenfalls, wenn Ihr Grill für längere Zeit nicht benutzt wurde.
WANN NACH SPINNEN SUCHEN

Sie sollten die Brenner mindestens einmal im Jahr kontrollieren, oder unmittelbar nachdem eine der folgenden Bedingungen 

aufgetreten ist:

1. Gasgeruch in Verbindung mit gelben Flammen.

2. Der Grill erreicht nicht die gewünschte Temperatur.

3. Der Grill heizt ungleichmäßig.

4. Die Brenner machen knallende Geräusche.

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST ANRUFEN

Wenn der Grill nicht richtig funktioniert, verwenden Sie die folgende Checkliste, bevor Sie sich für den Kundendienst an Ihren 

Händler wenden. Sie können die Kosten für einen Service-Anruf sparen.

VORHEIZEN: Die Haube des Grills sollte während des Vorheizens geschlossen sein. Es ist notwendig, den Grill für die 

Zubereitung bestimmter Speisen vorzuheizen, je nach der Art der Speisen und der Gartemperatur. Für Speisen, die eine 

hohe Gartemperatur erfordern, muss der Grill für einen Zeitraum  

von fünf Minuten vorgeheizt werden; Speisen, die eine niedrigere Temperatur erfordern, benötigen zum Vorheizen nur einen 

Zeitraum von zwei bis drei Minuten.

GARTEMPERATUREN

Einstellung „HIGH“ - Nutzen Sie diese Einstellung zum schnellen Aufwärmen, zum Anbraten von Steaks und Koteletts sowie 

zum Grillen.

Einstellung „LOW“ - Nutzen Sie diese Einstellung zum Braten, Backen, und beim Garen von sehr dünnen Scheiben wie 

Fisch.

Diese Temperaturen variieren mit der Außentemperatur und der Windstärke.

Garen mit indirekter Hitze: Sie können Geflügel und große Fleischstücke auf einer Seite des Grills durch indirekte Hitze des 

Brenners auf der anderen Seite langsam bis zur Perfektion garen. Die Hitze aus den gezündeten Brennern zirkuliert sanft 

durch den gesamten Grill und gart das Fleisch oder Geflügel ohne direkten Kontakt mit der Flamme. Diese Methode reduziert 

ein Auflodern beim Garen besonders fettiger Scheiben, da es keine direkte Flamme gibt, welche die Fette und die Säfte, die 

während des Grillens nach unten tropfen, zu entzünden. 

ACHTUNG: Wenn die Brenner im Betrieb erlöschen, schließen Sie die Gaszufuhr an der Quelle und sperren Sie alle 

Gasventile ab.  Öffnen Sie die Haube und warten Sie fünf Minuten, bevor Sie versuchen, die Brenner wieder zu zünden (so 

können angesammelte Gasdämpfe abziehen).

ACHTUNG: Sollte ein Fettbrand entstehen, schließen Sie die Gaszufuhr an der Quelle, löschen Sie alle Brenner und lassen 

Sie die Haube geschlossen, bis das Feuer erstickt ist.

ACHTUNG: Versuchen Sie NICHT, einen Gasanschluss zu trennen, während Ihr Grill in Betrieb ist.  Richtige Pflege und 

Wartung hält alle Geräte in erstklassigem Betriebszustand und verlängert ihre Lebensdauer. Ihr Gasgrill ist keine Ausnahme.

ACHTUNG: Die Haube des Seitenbrenners wird heiß, wenn diese bei geschlossener Haube verwendet werden.
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GEWÄHRLEISTUNG (Modell # 720-0958M)

Der Hersteller garantiert nur für den ursprünglichen Verbraucher-Käufer, dass dieses Produkt (Modell #720-0958M) nach korrektem 

Zusammenbau und bei normalem und sachgemäßem Heimgebrauch für die unten angegebenen Zeiträume ab dem Kaufdatum frei von Material-

und Verarbeitungsmängeln ist.  Der Hersteller behält sich das Recht vor, fotografische Beweise für Schäden oder die Rücksendung defekter 

Teile für die Bewertung und Prüfung zu verlangen, wobei Porto und/oder Versand vorab durch den Verbraucher getragen werden.

• ROHRBRENNER: 2 Jahre GEWÄHRLEISTUNG gegen Durchbrennen. 

• GARROSTE und FLAMMENVERTEILER: 2 Jahre GEWÄHRLEISTUNG; nicht eingeschlossen fallenlassen, splittern, verkratzen oder 

Beschädigungen der Oberfläche. 

• EDELSTAHLTEILE: 2 Jahre GEWÄHRLEISTUNG gegen Durchbrennen; nicht eingeschlossen kosmetische Fehler wie Oberflächenkorrosion, 

Kratzer und Rost. 

• ALLE ANDEREN TEILE: 2 Jahre GEWÄHRLEISTUNG (einschließlich, aber nicht beschränkt auf, Ventile, Rahmen, Gehäuse, Wagen, 

Bedienfeld, Zünder, Regler, Schläuche) * gilt nicht für splittern, verkratzen, Rissbildung, Flächenkorrosion, Kratzer oder Rost. 

Wenn der Verbraucher den Kauf wie hierin aufgeführt nachweist, wird der Hersteller die während der entsprechenden Garantiezeit nachweislich 

defekten Teile reparieren oder ersetzen. Teile die für eine erfolgreiche Reparatur benötigt werden oder Ersatzteile sind kostenfrei, für Sie fallen 

lediglich die Versandkosten an, solange der Käufer sich innerhalb der Gewährleistungsfrist ab dem ursprünglichen Kaufdatum befindet. Der 

ursprüngliche Verbraucher / Käufer ist für alle Versandkosten für Teile verantwortlich, die unter den Bedingungen dieser Gewährleistung ersetzt 

werden.  Diese beschränkte Garantie gilt nur in Großbritannien, sie gilt nur für den Erstbesitzer des Produktes und ist nicht übertragbar. Der 

Hersteller fordert einen angemessenen Nachweis für Ihr Kaufdatum. Daher sollten Sie Ihren Kaufbeleg und/oder Rechnung aufbewahren. Wenn 

das Gerät als Geschenk empfangen wurde, bitten Sie den Geschenkgeber, die Rechnung in Ihrem Namen an die untenstehende Adresse zu 

senden. Defekte oder fehlende Teile die unter diese Gewährleistung fallen, werden nicht ohne Registrierung oder Kaufnachweis ersetzt. Diese 

beschränkte Garantie gilt AUSSCHLIESSLICH für die Funktionalität des Produktes und deckt keine kosmetischen Fehler wie z. B. Kratzer, 

Dellen, Korrosion oder Verfärbungen durch Hitze, abrasive und chemische Reinigern sowie bei der Montage oder Installation des Gerätes 

verwendete Werkzeuge, Flugrost oder die Verfärbung von Edelstahloberflächen ab.  Flugrost, Korrosion oder Abblättern der Pulverbeschichtung 

von Metallteilen, die die strukturelle Integrität des Produkts nicht beeinträchtigen, gelten nicht als Verarbeitungs- oder Materialfehler und fallen 

nicht unter diese Garantie.  Diese Gewährleistung erstattet Ihnen nicht die Kosten für Unannehmlichkeiten, Nahrung, Personen- oder 

Sachschäden. Wenn ein Original-Ersatzteil nicht verfügbar ist, wird Ihnen ein vergleichbares Ersatzteil zugeschickt. Der ursprüngliche 

Verbraucher / Käufer trägt alle Versandkosten für Teile, die unter den Bedingungen dieser Gewährleistung ersetzt werden. 

DER HERSTELLER ZAHLT NICHT FÜR: 

•Service-Anrufe zu Ihnen nach Hause. 

•Reparaturen, wenn Ihr Produkt nicht für einen Einfamilienhaushalt oder zum Heimgebrauch üblich verwendet wurde. 

•Schäden durch Unfall, Veränderung, Missbrauch, mangelhafte Wartung/Reinigung, Missbrauch, Feuer, Überschwemmung, höhere Gewalt, 

unsachgemäße Installation und Montage unter Missachtung der elektrischen oder Sanitär-Codes, sowie Missbrauch des Produkts.

•Jegliche Verluste von Speisen aufgrund von Produktausfällen. 

•Ersatzteile oder Reparatur-Lohnkosten für die betriebenen Geräte. 

•Abholung und Lieferung Ihres Produktes. 

•Versandkosten oder Fotobearbeitungsgebühren für zu Dokumentationszwecken geschickte Fotos.

•Reparaturen an Teilen oder Systemen, die durch nicht autorisierte Änderungen an dem Produkt verursacht wurden. 

•Die Entfernung und/oder Neuinstallation des Produkts. 

•Versandkosten, Standard oder Express, für Gewährleistungsteile, nicht von der Gewährleistung abgedeckte Teile und Ersatzteile. 

GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS; EINSCHRÄNKUNG DER RECHTSMITTEL 

Sie haben ausschließlich den Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der defekten Teile unter den Bedingungen dieser Gewährleistung. Der 

Hersteller haftet nicht für Folgeschäden oder zufälligen Schäden aus der Verletzung entweder dieser Gewährleistung oder jeder anderen 

anwendbaren stillschweigenden Gewährleistungen, oder für Fehler oder Schäden, die durch höhere Gewalt, unsachgemäße Pflege und 

Wartung, Fettfeuer, Unfall, Änderung, Ersatz von Teilen durch jemand anderen als den Hersteller, Missbrauch, Transport, gewerbliche Nutzung, 

Missbrauch, feindliche Umgebungen (schlechtes Wetter, Naturgewalten, Tierquälerei), unsachgemäße Installation oder Montage unter

Missachtung der örtlichen Vorschriften oder der gedruckten Herstelleranweisungen. 

DIESE GEWÄHRLEISTUNG IST DIE EINZIGE AUSDRÜCKLICHE DURCH DEN HERSTELLER GEWÄHRTE GARANTIE. KEINE 

PRODUKTLEISTUNGSSPEZIFIKATION ODER WO IMMER ERSCHIENENE BESCHREIBUNG IST VOM HERSTELLER VOM HERSTELLER 

GARANTIERT, AUSSER IM UMFANG, DER IN DIESER GEWÄHRLEISTUNG BESCHRIEBEN WURDE. JEDER IMPLIZIERTE 

GARANTIESCHUTZ, DER DURCH DIE GESETZE EINES STAATES ENTSTEHT, EINSCHLIESSLICH DER IMPLIZITEN GARANTIE DER 

MARKTGÄNGIGKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER GEBRAUCH, WIRD HIERMIT ZEITLICH AUF DIE DAUER 

DIESER BESCHRÄNKTEN GARANTIE BEGRENZT. 

Weder Händler noch Einzelhandelsunternehmen, die dieses Produkt verkaufen, sind befugt, jegliche zusätzliche Garantien oder Rechtsmittel als 

Ergänzung oder abweichend von den oben aufgeführten Zusagen zu gewähren. Die maximale Haftung des Herstellers übersteigt in keinem Fall 

den dokumentierten Kaufpreis des Produkts, der durch den ursprünglichen Verbraucher bezahlt wurde. Diese Garantie gilt nur für Geräte, die von 

einem autorisierten Händler oder Wiederverkäufer erworben wurden.  HINWEIS: Einige Staaten erlauben keinen Ausschluss oder keine

Begrenzung von neben- oder Folgeschäden, so dass einige der oben genannten Beschränkungen oder Ausschlüsse nicht auf Sie zutreffen; 

diese Gewährleistung gewährt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die hierin festgelegt wurden. Sie haben auch weitere Rechte, die von Staat 

zu Staat variieren.  

Wenn Sie eine die Erbringung einer Leistung aufgrund einer in dieser Gewährleistung enthaltenen Verpflichtung einfordern möchten, schreiben 

Sie bitte an:
Nexgrill Customer Relations

14050 Laurelwood PI

Chino, CA 91710

Alle Rücksendungen, Ersatzteilbestellungen, allgemeine Fragen und Hilfe bei der 

Fehlerbehebung können durch eine E-Mail an unseren Kundendienst bearbeitet werden: ServiceDK@nexgrill.com, oder telefonisch . +4562206336
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